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AZ EU ES _CHILE KOZOTT FENNALLO SPS-MEGALLAPODAS KOZOS IRANYITO-
BIZOTTSAGNAK NEVEZETT TARSULASI BIZOTTSAGANAK 1/2003 HATAROZATA

(2003. oktober 24.)

Az EU és Chile kozott fenndllé SPS-megillapodis Ko6zos Irdnyitobizottsignak nevezett Tarsuldsi
Bizottsigdnak eljirdsi szabélyzata

(2005/168/EK)

amelyet egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagdllamai,
masrészrdl a Chilei Koztarsasdg kozotti tarsuldsi megallapodds
89. cikke (3) bekezdése hozott létre, hivatkozva a tdrsuldsi
megallapodds IV. mellékletét képezd, az éllatok, dllati termékek,
névények, novényi termékek és egyéb termékek kereskedel-
mében, valamint az dllatvédelemben az egészségiigyi és
novény-egészségiigyi intézkedések alkalmazasirdl szolé6 megdl-
lapodds (a tovabbiakban: ‘SPS-Megdllapodds’) 16. cikkére.

1. cikk
Elnokség

(1) A Kozos Irdnyitdbizottsdg elnokségét 12 honapos iddsza-
kokra a Kozosség és tagallamai nevében az Eurdpai Kozosség
Bizottsagdnak egy tisztviselGje, a chilei kormany képviseletében
pedig egy magas beosztdsi tisztvisel§ felvédltva latja el.

(2) Az els6 elnokségi idGszak a Tarsuldsi Tandcs elsé
tilésének napjan kezdddik, és ugyanazon év december 31-én
ér véget. Ezalatt az idGszak alatt és valamennyi rdkovetkezd
tizenkét honapos idGszak alatt az a fél litja el az elnokséget a
Ko6z0s Irdnyitobizottsdgban, amelyik a Térsuldsi Tandcs elnok-
ségét tolti be.

2. cikk
Ulések

(1) A Kozos Irdnyitobizottsdg iiléseit az elnokséget betolts fél
hivja 6ssze egy, mindkét fél dltal elfogadott id6pontra és hely-
szinre vonatkozdan, az SPS-megallapodas 16. cikke (1) bekez-
désében meghatdrozott gyakorisaggal.

(2)  Amennyiben mindkét fél egyetért, a Kozos Irdnyitdbi-
zottsdg lései video- vagy telefonkonferencia forméjiban is
megtarthat6k.

(3) A felek kilon megallapoddsa szitkséges ahhoz, hogy
kérdések iilésen kivill, irdsos eljards utjdn keriiljenek megtérgya-
lasra. Az informécidcsere az SPS-megillapodds 12. cikke (5)
bekezdése rendelkezéseinek megfelelGen kell, hogy torténjen.

3. cikk
Kiild6ttségek

A K6z06s Irdnyitobizottsdg elnokét minden ilés el6tt tdjékoztatni
kell a mésik fél kiildottségének tervezett Osszetételérdl.

4. cikk
Informdcidcsere

Az eljardsi szabalyzat 6. 7. és 9. cikkében szerepl§ Osszes
Kozos Irdnyitobizottsigi dokumentum tovdbbitdsra kerill a
Chilei Koztdrsasig EU-missziGjdra, a Bizottsdg chilei képvisele-
tére, valamint a Tdrsuldsi Tandcs titkdraihoz és elnokéhez.

5. cikk
Nyilvénossig

Amennyiben err6l masképp nem hatdroznak, a K6zos Irdnyito-
bizottsdg ilései nem nyilvanosak.

6. cikk
Napirend

(1) A felek kozosen készitik el minden iilésre az ideiglenes
napirendet. Ez az {ilés kezdete el6tt legkés6bb 15 nappal tovab-
bitdsra keriil az elnok részére.

(2) A Kozos Irdnyitobizottsdg minden iilés elején elfogadja a
napirendet.

(3) Mindkét fél beleegyezése sziikséges az ideiglenes napi-
renden nem szerepl§ pontok napirendre tiizéséhez.

(4) Az elnok a mdsik fél beleegyezésével felkérhet szakértSket
az ilésen valo részvételre, egyes témakorokre vonatkozd tdjé-
koztatds céljdbol.

(5) A felek az iilés kezdetekor megéllapodnak a nyelvi rendre
és az ilés jegyzGkonyvére vonatkozdan.

7. cikk
Jegyz6konyv

(1) A felek minél el6bb kozosen elkészitik minden tilés jegy-
z8konyv-tervezetét.
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(2)  Fészabalyként a jegyzG6konyvnek minden napirendi pont
vonatkozdsiban az aldbbiakat kell tartalmaznia:

a) a Kozos Irdnyitobizottsighoz benyujtott dokumentumok;

b) minden olyan nyilatkozat, amelynek felvételét a Kozos
Irdnyit6bizottsdg valamely tagja kérte;

¢) a hozott hatdrozatok, ajanldsok, nyilatkozatok, amelyekrél
megallapodds sziiletett, valamint az elfogadott végkovetkez-
tetések egyes kérdésekhez kapcsoldddan.

(3) A jegyzSkonyv tartalmazza az ilés jelenléti ivét is.

(4)  Mindkét félnek irdsban jéva kell hagynia a jegyz&konyvet
az {ilés napjit kovet§ két honapon beliil. A jovahagydst kove-
téen az elnoknek és a mésik fél képviselGjének ald kell frnia a
jegyz8konyv két hitelesitett példanyat, egy-egy eredeti példanyt
pedig mindkét fél megtart magdnak. A jegyz6konyv mdsolata az
elnok és a Tdrsuldsi Tandcs titkdrai szdmdra keriil tovdbbitasra.

8. cikk
Cselekvési terv

A Kozos Irdnyitobizottsignak olyan cselekvési tervet kell elfo-
gadnia, amely tartalmazza az ilésen a felek dltal elfogadott
intézkedéseket. A cselekvési terv felek dltal torténd végrehajtdsat
a Kozos Iranyitobizottsag a kovetkezd iilésén feliilvizsgdlja.

9. cikk
Hatdrozatok és ajanlisok

(1)  Abban az esetben, amikor a Kozos Irdnyitbizottsdg a
tarsuldsi megdllapodds IV. melléklete értelmében felhatalma-
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zdssal rendelkezik hatdrozatok és ajanldsok meghozataldra,
akkor ezeket a jogi aktusokat ,Hatdrozat™-nak vagy ,Ajinlds™-
nak kell nevezni, feltiintetve utdna sorszdmukat, elfogaddsuk
napjat és targyukat. Minden hatdrozatban megnevezésre keriil
a hatdrozat hatdlybalépésének napja.

(2)  Amennyiben a K6z6s Irdnyit6bizottsdg hatdrozatot hoz, a
Tarsuldsi Tandcs eljardsi szabdlyzatdnak 10., 11. és 12. cikke
értelemszertien alkalmazando.

(3) A Kozos Irdnyitébizottsdg hatdrozatait és ajanldsait a 4.
cikk (1) bekezdésében emlitett cimzetteknek kell tovabbitani.

10. cikk
Koltségek

(1) A Chilei Koztirsasdg és az Eurdpai Kozosség fedezi a
Ko6z6s Irdnyitobizottsdg iilésein vald részvétellel kapcsolatosan
felmeriil6 sajat koltségeit, a személyi, utazdsi és tartozkoddsi
kiaddsokra, illetve a postai és tavkozlési kiaddsokra vonatkozdan
egyarant.

(2) Az ulést rendezd fél fedezi az iiléssel kapcsolatos logisz-
tikai koltségeket, az tilésen valé tolmécsoldssal, valamint a doku-
mentumok sokszorositdsaval kapcsolatos koltségeket.

(3) Az iiléseken val6 tolmdcsoldssal, valamint a dokumen-
tumok spanyol és angol nyelvre/-r6l torténd forditdsaval
kapcsolatos koltségeket az wilést rendezd fél fedezi. A Kozosség
mds hivatalos nyelveire/-r6l torténd tolmacsolds és forditds kolt-
ségeit a Kozosség fedezi.

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan lép hatdlyba.
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